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LE MOT DU PRESIDENT

PHILIPPE SABARROS

QUELLE JOIE DE SE
RETROUVER AU GOLF
DU PHARE POUR LA
BIARRITZ CUP!

epuis plus d’un siecle, le Golf du Phare est

le théatre de grandes émotions sportives.

Cest dans cet écrin unique, face a

IAtlantique, que la Biarritz Cup a forgé

son histoire, et cest ici quelle continue
de sécrire. Notre compétition a opéré en 2025 une
transformation profonde, avec une modernisation
du format soutenue par le AlpsTour et la Fédération
Francaise de Golf, de nouvelles exigences, une nouvelle
ambition, pour s'imposer a nouveau comme l'une des
références du golf amateur en France.

Apres un succes retentissant I'an passé, nous avons
choisi de hausser encore le niveau dexcellence.

Victor Dubuisson, vainqueur sortant, revient défendre
sa couronne pour notre plus grande fierté. Sa présence
dit mieux que tout discours ce que la Biarritz Cup est
redevenue : un tremplin, une référence, un rendez-
vous qui compte dans le calendrier amateur.

Cette ambition n'aurait pas de sens sans des partenaires
qui la partagent.

Je tiens a remercier chaleureusement Arkéa, notre
nouveau sponsor titre dont lengagement est un
signal fort pour l'avenir de la compétition, ainsi que
la Mairie de Biarritz, la fédération Francaise de Golf,
I'Alps Tour, la Société des golfs de Biarritz et leurs
services, tous nos fidéles partenaires au centre des-
quels nos amis, membres du golf, Gérald Bouhourd
et Edouard Ferri pour leur soutien indispensable.
Sans oublier, last but not least, le comité de I'association
sportive aidé des nombreux membres du club qui
donnent bénévolement de leur temps pour la réussite
de cette compétition qu’ils aiment tant.

Place aux joueurs, place au public, et vive la Biarritz
Cup by Arkea !
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LA PAROLE DU MAIRE
SERGE BLANCO

n rayon de soleil qui

filtre entre les arbres,

la brume qui se dissipe,
un oiseau qui senvole, un petit
drapeau au loin, celui qui
représente lobjectif a atteindre,
le fairway qui souvre aux
joueurs, si tot le matin, eux si
impatients, presque fébriles de
taper la premiere balle. Un son,
un bois parfaitement exécuté,
un toucher personnel... la
compétition a débuté. Le Golf
du Phare, cette année encore,
accueille la 127eéme Biarritz
Cup.
Trophée Golf Plus Messieurs, Town Cup Volvo
Sipa Automobiles Messieurs, Biarritz Cup by Ar-
kéa Dames et Biarritz Cup by Arkéa Messieurs ;
telles seront les épreuves que 450 joueurs ainsi
que les meilleurs professionnels du circuit Alps
Tour disputeront.
Au-dela de la compétition sportive, cette épreuve
permet lexpression du jeu, le fair-play, le partage
d’une passion sur un des parcours les plus presti-
gieux d’Europe et 'un des plus anciens de France.
Concentration, observation, maitrise sépanouis-
sent sur ce parcours authentique et tres tech-
nique.
Nous sommes fiers que notre belle ville de Biarritz

dispose d’'un « terrain de jeu »
qui nous fait rayonner un peu
plus a I'international.

Jeunes talents ou golfeurs
confirmé, francais ou
ambassadeurs de Iétranger,
tous saccordent sur ce parcours
entretenu et valorisé par une
démarche éco-responsable.

Je tiens a remercier tous
ceux qui participent a son
entretien et a sa mise en
valeur au quotidien ainsi que
I'Association Sportive des Golfs
de Biarritz et tous les bénévoles
indispensables a la réussite de cet événement. La
nouvelle municipalité et sa présidente de la Sem
des Golfs, Madame Nathalie Motsch, soutiennent
et entendent le poursuivre dans les années a
venir. De nouveaux grands noms y marqueront
Ihistoire, jen suis certain.

Du 18 au 26 juillet, le public, fidéle et aguerri,
aura le plaisir de regarder la grace des swings, la
précision d’'un put, de s’interroger sur le choix
des clubs, ceux qui permettent déviter que la
balle matterrisse dans le rough. Il pourra prédire
et suivre le nouvel espoir de ce tournoi pour,
enfin, partager, au 19¢me trou, un moment de
convivialité et déchanges.

LE GOLF EST UNE PASSION ET UNE EXIGENCE.
A TOUTES ET TOUS, UNE TRES BELLE EDITION 2026 !

Adresse :
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HOTEL DE LA PLAGE

3 Esp. du Port Vieux, 64200 Biarritz
Téléphone : 05 59 22 62 40
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GOURMET EXPERIENCE
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La halle g’()urmand

du Pavs Basque

Un espace unique pensé pour les amateurs
de la vrai gastronomie et de moments gourmands.

Nichée a Dantxarinea, entre montagnes et tradition, Zaporeak est bien plus
qu’un espace gastronomique : c’est un lieu ou se rencontrent les saveurs,
les artisans et l'authenticité.
Ony trouve une sélection de produits locaux - charcuteries, fromages, vins, conserves,
viandes maturées - tous issus d’un savoir-faire artisanal transmis
de génération en génération.

Avec la collaboration des grands Chefs Martin Isabal (Restaurant Ithurria
a Ainhoa) et Julien Lamothe (Restaurant Urbia a Urdax).

¢ ¢

DANTXARINEA (NAVARRE) SAINT-JEAN-DE-LUZ

Dantxarinea, 15 136 Av. de Jalday
Tél. +34 848 85 00 50 Tél. 0524 141570

Epicerie fine, Restaurant Epicerie fine
et cave a vin
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LE MOT DU PRESIDENT DE LA ffgolf
PASCAL GRIZOT

epuis plus de 125 ans, la Biarritz Cup

occupe une place particuliére dans I'his-

toire du golf francais. Disputée sur le

prestigieux parcours du Golf de Biarritz

Le Phare, elle a su traverser les généra-
tions en conservant ce qui fait la
force des grandes compétitions :
l'exigence sportive, le respect de la
tradition et la capacité a attirer les
meilleurs talents.

L'édition 2026 marque une étape
importante dans cette longue
histoire avec 1'obtention du statut
de Grand Prix Elite Amateur.
Cette reconnaissance constitue
une distinction majeure pour
I'épreuve et vient récompenser
le travail engagé  depuis
plusieurs années par les équipes
organisatrices.

Elle confirme la place de la

Biarritz Cup parmi les rendez-vous les plus relevés
et les plus attractifs du calendrier amateur frangais.
Cette évolution est particulierement importante
pour le golf francais. Offrir a nos meilleurs joueurs
des compétitions toujours plus exigeantes est une
condition essentielle de leur progression vers le plus
haut niveau.

Par la qualité de son parcours, de son organisation
et de son plateau sportif, la Biarritz Cup participe
pleinement a cette ambition. La présence du tenant
du titre, Victor Dubuisson, témoigne également
du rayonnement de l'épreuve. Voir un joueur au
parcours aussi remarquable
revenir défendre son titre illustre
l'attractivité d'une compétition
qui continue de faire référence
dans le paysage golfique national.
Au-dela des résultats sportifs,
la Biarritz Cup demeure un
rendez-vous emblématique,
ou se rencontrent l'histoire de
notre sport, l'excellence de la
compétition et la passion de
tous ceux qui la font vivre. Cette
capacité a conjuguer héritage et
ambition explique sans doute
la place unique qu'elle occupe
aujourd'hui dans le golf francais.
Je tiens a saluer l'engagement de
Philippe Sabarros,del'Association
Sportive des Golfs de Biarritz, ainsi que celui des
bénévoles, des partenaires et de l'ensemble des
équipes mobilisées pour faire vivre cette magnifique
épreuve. Grace a leur investissement et a leur passion,
la Biarritz Cup continue d'écrire I'une des plus belles
pages du golf amateur francais. Je souhaite a tous les
participants une tres belle semaine de compétition et
de partage sur les fairways de Biarritz.

Pascal Grizot
Président de la Fédération francaise de golf

LE PARTENAIRE DE VOS RECEPTIONS
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L’aLPs TOUR

25 ANS DEJA!

Estelle Richard 25

Directrice du Alps Tour

2026 est une année particulierement spéciale
pour nous : le circuit Alps Tour féte ses 25 ans. Un quart
de siecle au service du golf professionnel européen, 25
années de passion, de compétition et de découvertes.
25 ans pendant lesquels nous avons eu le privilege
d'accompagner des centaines de jeunes talents dans
leurs premiers pas vers le haut niveau, de les voir
grandir, s'affirmer, et pour beaucoup, rejoindre les
plus grandes scénes du golf mondial. Chaque tournoi,
chaque édition, chaque victoire a contribué a écrire une
histoire collective dont nous sommes :
immensément fiers.

Cet anniversaire, nous avons souhaité
le célébrer avec ambition et avec vous.
C'est dans cet esprit qu'est né le nouveau
format mixant un Grand Prix amateur
et les meilleurs joueurs du Alps Tour.
La lere édition de ce format a été un
succes au-dela de nos espérances : un
vainqueur exceptionnel, un spectacle
enrichi qui a suscité un enthousiasme
unanime aupres des joueurs comme du public. Et une
plus grande reconnaissance de la compétition coté
amateur par les instances nationales et internationales.
Cette réussite, nous la devons en grande partie a
I'Association Sportive du Golf de Biarritz. C'est
grace a leur implication sans reldche et a leur passion
communicative que la Biarritz Cup prend chaque
année un peu plus de hauteur — qu'ils en soient
chaleureusement remerciés.

years
ALPS TOUR GOLF
COETTEETERTT

Nous sommes convaincus que cette nouvelle dynamique
représente l'avenir de notre circuit, et la Biarritz Cup
sera une nouvelle vitrine magnifique pour ce format
que nous chérissons déja.

Cette édition est également marquée par une rencontre
que nous espérons durable : celle avec un nouveau
partenaire titre : Arkea. Bienvenue a vous ! Votre
engagement aux cotés de cet événement est bien plus
qu'un soutien financier — c'est une vision partagée,
celle d'un golf ouvert, ambitieux et ancré dans ses
territoires. Nous sommes impatients de
construire ensemble de belles pages pour
le circuit et pour ce tournoi.

Biarritz, avec son cadre exceptionnel, son
identité si particuliere mélant élégance et
caractere, est un écrin parfait pour célébrer
tout cela. Le Pays Basque a cette capacité
rare de transformer chaque événement en
moment inoubliable, et nous savons que
les joueurs, les familles et les passionnés
de golf qui nous feront I'honneur de leur
présence repartiront avec des souvenirs plein les yeux.

Au nom de toute I'équipe du Alps Tour, je vous souhaite
une Biarritz Cup exceptionnelle, riche en émotions,
en belles rencontres et, bien str, en golf de tres haut
niveau.

Bonne chance a tous les compétiteurs, et vive le golf!

DUPONT - AUGE

JOAILLERIE
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RETROUVEZ LA JOAILLERIE DUPONT AUGE DANS LEUR NOUVEL ECRIN, AU 25 AVENUE EDOUARD VII A BIARRITZ

RCS 401209 887

Equipé de la nouvelle ceinture de sécurité avant
multi-adaptative et d'une recharge rapide jusqu’a 340 km
en 10 min(, le nouveau Volvo EX60 100% électrique
vous emmene encore plus loin, en toute sécurité.

Repoussez vos limites.
En électrique.

(1 Sur une borne en courant continu d'une puissance de 370 kW.
Modéle présenté : Volvo EX60 P10 AWD Ultra avec options.
*Cycle mixte WLTP : Consommation (kWh/100km) : 14.7 - 16.
CO; en phase de roulage (g/km) : O.

VOLVOCARS.FR

Pensez a Covoiturer. #SeDéplacerMoinsPolluer

VOLVO SIPA AUTOMOBILES
Anglet (64) | Mont-de-Marsan (40)



STEPHANE FLAMAND, LE NOUVEAU DIRECTEUR DU PHARE

Directeur de golfs depuis 30 ans, Stéphane Flamand a tout appris sur le tas et c'est avec cette méme

exigence du quotidien qu'il met le Golf du Phare au niveau de la Biarritz Cup.

a carriére dans le golf a commencé par

hasard, avec un job d'été sur un practice

municipal a l'age de 17 ans. En ce temps-

la, rien n'était mécanisé : je ramassais
les balles a l'aide d'un sand-wedge et d'un seau.
C'est une époque ou la majorité des jeunes golfeurs
étaient issus de familles de golfeurs. Ce n'était pas
mon cas, et rien ne me prédestinait a jouer au golf,
sinon que j'ai toujours trouvé le swing élégant et le
sport attirant, de par le cadre naturel dans lequel il
se pratique. Cette opportunité m'a permis de taper
mes premieres balles il y a maintenant 40 ans. Je n'ai
jamais arrété depuis !

Je me suis ensuite spécialisé dans la vente de matériel,
notamment chez Golf Plus, pour lequel j'ai ouvert
une boutique a Lyon en 1992. Puis l'opportunité de
diriger le golf sur lequel je jouais s'est présentée, je I'ai
saisie. C'est le métier que j'exerce depuis 30 ans.

Nommé en septembre dernier a la direction de la
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Société des Golfs de Biarritz, qui regroupe le Golf
du Phare et le Centre International d'Entrainement
au Golf d'Ilbarritz, j'espere pouvoir apporter un peu
de mon expérience a ce complexe incontournable
du paysage golfique local. Deux endroits uniques :
lI'un de par son histoire et sa qualité d'entretien, qui
reste une priorité ; l'autre de par sa singularité et son
emplacement. Cet ensemble constitue le combiné
idéal pour les passionnés de la petite balle blanche,
qu'ils soient d'ici ou d'ailleurs.

En poste au Pays Basque depuis 2020, j'ai pu vivre
les derniéres éditions de la Biarritz Cup en tant que
spectateur. Cette épreuve plus que centenaire, dont
le palmares a révélé des dizaines de futurs grands,
trées grands champions, a bénéficié depuis l'an
dernier d'un second souftle avec I'adossement d'une
épreuve professionnelle de 1'Alps Tour (3e division
européenne). Grace a cela, le champ de joueurs
amateurs a été largement bonifié : les points distribués

aux lauréats ont augmenté, rendant le tournoi bien
plus attractif. Les calendriers étant trés chargés, le
promoteur du tournoi n'avait d'autre choix que celui-
la pour attirer les meilleurs amateurs francais et
étrangers. On ne peut que le féliciter d'avoir redonné
ses lettres de noblesse a cette épreuve. Cerise sur le
géateau, Victor Dubuisson — ex-n°1 mondial amateur,
n°l francais, top 20 mondial et joueur de Ryder Cup
— a non seulement accepté de participer a 1'édition
2025, mais l'a remportée. Qu'espérer de mieux pour
ce nouveau format ?

Cette grande semaine de golf ne se résume pas a la
Biarritz Cup, et je tiens dés a présent a remercier
I'ensemble des participants au Trophée et a la Town
Cup, sans lesquels la dimension de I'événement serait
forcément moindre.

La volonté de la Société des Golfs de Biarritz est
d'offrir a I'ensemble de ces joueurs une prestation a

« DEUX ENDROITS UNIQUES :
L'UN DE PAR SON HISTOIRE ET SA
QUALITE D'ENTRETIEN ; L'AUTRE DE
PAR SA SINGULARITE ET SON EM-
PLACEMENT. »

la hauteur de leurs attentes. Nous avons en charge
l'entretien du parcours, I'élaboration des départs et
la récupération des scores. Comme chacun le sait,
l'entretien d'un parcours est devenu un véritable casse-
téte : changement climatique, restrictions d'arrosage
éventuelles, disparition progressive des produits
phytosanitaires... Les solutions de remplacement sont
moins efficaces, les maladies plus coriaces. Amener le
parcours au niveau demandé par l'organisation tout
en le conservant en état pour la suite de la saison,
c'est un vrai challenge, mais ¢a reste notre priorité.

MAG BIARRITZ CUP by ARKEA 11 mm



Interview

RENCONTRE AVEC MaTTiiey Pavon

Biarrot de ceeur, Matthieu Pavon s'est imposé comme l'un des représentants frangais les plus en vue

du PGA Tour américain. A l'occasion de la Biarritz Cup 2026, il nous livre ses impressions sur la

vie outre-Atlantique, les exigences du circuit américain, et son regard enthousiaste sur la nouvelle

formule de la Biarritz Cup adossée a I'Alps Tour.

C'est ta troisieme année sur le PGA Tour.
Quels ont été les plus grands changements,
sur le plan golfique comme au quotidien ?
Golfiquement, la principale difficulté, c'est
l'adaptation au petit jeu. Les herbes améri-
caines sont vraiment tres différentes de celles
qu'on connait en Europe. Il faut créer des
coups que l'on n'a pas forcément I'habitude de
jouer. Et avec des greens beaucoup plus fermes,
plus rapides et plus techniques, la précision
autour des greens devient
déterminante. C'est ce qui
fait une grosse différence
ici aux Etats-Unis.

Européens ?

« LE MELANGE AMATEUR
. . ET PROFESSIONNEL
gl‘l‘;‘;;’;;jggs“;;‘i“;?‘&‘“ MANQUAIT VRAIMENT
barque sur le PGA Tour ? AU GOLF FRANCAIS. LES
Lapremitreannéecst  AMATEURS PEUVENT SE
done mon consel et RENDRE COMPTE DE CE
Qe faire le dos rond. Les QU 'EST LE MONDE PRO
erpeticnion o — ET POUR NOUS, GA
’ PERMET DE JOUER DES
TOURNOIS ICONIQUES. »

environnement bien plus
exigeant que le Tour eu-
ropéen. La densité de tres
bons joueurs est incom-
parable — c'est la bagarre
chaque semaine. Pour moi, le plus important
est de s'installer sur place, de se louer quelque moi.
chose a l'année, et de ne surtout pas épuiser
son énergie dans des allers-retours. Rester ici,
bien se reposer entre les tournois, s'entrainer
dans des conditions proches du standard du
circuit : c'est la clé.

importants ?
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L'intégration avec les joueurs américains
est-elle facile, ou restez-vous plutdt entre

Un peu des deux, mais les Américains voyagent
beaucoup en famille — il y a des créches et des
jours d'école proposés chaque semaine pour

les enfants sur le circuit. Du coup, ils restent
naturellement entre eux. Nous, Européens, on
a I'habitude de voyager ensemble depuis nos
années sur le Tour européen, alors on partage

facilement des repas
entre nous. Le mélange
avec les joueurs améri-
cains est plus rare.

Sur la question du
retour possible de
joueurs ayant rejoint
LIV Golf : quelle est ta
position ?

Je trouve que pour
l'instant, c'est un peu
trop facile de pouvoir
revenir, surtout sur le
Tour européen. Apres,
ce n'est pas moi qui fais
les regles — je suis déja
trés content de jouer

sur le PGA Tour, et c'est ce qui compte pour
Comment geres-tu le stress dans les moments
Le stress, c'est quelque chose de tout a fait

normal — et c'est précisément pour ¢a qu'on
joue au golf au haut niveau : pour étre exposé

a ces émotions, ce ceeur qui s'emballe dans les
moments clés. Ce sont ces instants qui rendent
notre métier aussi incroyable. Le plus impor-
tant, pour moi, c'est de rester concentré sur le
moment présent, de bien respirer, et de toujours
donner son meilleur. C'est la seule chose que
l'on puisse vraiment controler.

Ou t'entraines-tu en dehors des tournois ?

Je m'entraine au Bears Club, en Floride, ou une
trentaine de joueurs du PGA Tour travaillent
régulierement. On peut y croiser des joueurs
comme Justin Thomas, Dustin Johnson, Shane
Lowry ou Rory Mcllroy. Un environnement
vraiment exceptionnel pour progresser.

Que penses-tu de la nouvelle formule de la
Biarritz Cup, adossée a 1'Alps Tour depuis 1'an
dernier ?

Je trouve que c'est une super opportunité, aussi
bien pour les amateurs que pour les profession-
nels. Ce mélange, il manquait vraiment au golf
francais. Les amateurs peuvent se rendre compte
de ce qu'est le monde pro, de comment les
professionnels jouent. Et pour nous, ¢a permet
de jouer des tournois iconiques, dont la Biarritz
Cup. J'aimais déja beaucoup I'Open d'Arcachon
qui fonctionnait sur ce principe — je trouvais
ca excellent. Il devrait y avoir plus de tournois
comme ¢a en France.

Questions posées par Thierry Mathon
Professeur Master pro PGA France




Résultats

LE PALMARES DE LA BIARRITZ CUP

Messieurs & Dames

2025

2024

2023

2022

2021

2019

2018

2017

2016

2015

2014

2013

2012

201

2010

2009

2008

2007

2006

2005

2004

2003

2002

2001

2000

1999

V. DUBUISSON FR  (PRO)
E. SIMONSEN DAN

L. DEPADT FR

L. BONTE FR

D. MONTESI FR

S. BEAUTELL

J.C. AGUERRO

A. LARRANETA

A. SALTO FR

L. KREUTZ

F CEA ESP
E.NOCERA FR

A. BARBIER FR

L. NAVARRO

B.CICE FR

M. CAMPOMAMES
A.VALENZUELA FR

F. AUMONIER FR

J-C. CAMBON FR

F. ORTIZ ANG
D.EDLUND SUE
J.ARTIACH ESP

E. BELINE FR

N. SUBRIN FR

J.-M. OLAZABAL ESP

E. DUSSART FR

A. VALENZUELA FR

F. MARTIN FR

F. PERRAU SAUSSINE FR
F. PERRAU SAUSSINE FR
M. TAPIA FR

R. DARRIEUMERLOU FR
G. LEVEN FR

C. HAAS FR
G. FELLANDER SUE
l. URQUIJO

A. REZZOLA ESP

R. WATTINNE

A. GODILLOT FR
G. MOURGUE D’ALGUE FR

J. VISSEAUX

J. BOURIN FR
M. DE URRESTI FR
G. MOURGUE D’ALGUE FR
G. D’ARCANGUES FR
G. D’ARCANGUES FR
H. DE LAMAZE FR

H. DE LAMAZE FR

H. DE LAMAZE FR
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1951
1950
1949
1948
1947
1934
1933
1930
1929
1928
1927
1924
1923
1922
1921
1920
1913
1912
911
1910
1909
1908
1907
1906
1905
1904
1903
1902
1901
1900
1899

H. CARLHIAN

H. DE LAMAZE FR
H. DE LAMAZE FR
H. DE LAMAZE FR
J. LEGLISE

J. LEGLISE

D.H. WITHE HEAU
L.M. COKER

C.R. DARRIDSON
S.D. MOCKEL

A.H VINCENT

F. DEL MUNI

L. JONES

L.M. SAUNDERSO
G. BARRY

G. DE CANDAMO
L.C. LUMDSEN

N. FERGUSSON
A.A. JAMIESON
J.S. MELLOR ANG

AV. HAMBRO ANG
D. CURRIE ANG

ESP

IRL

ESP

L.C. PRIDEAUX BRUNE ANG
L.C. PRIDEAUX BRUNE ANG

AV. HAMBRO ANG

O. SCOTT ANG
J.M. HARCHDALE
W.M. CORRIE ANG
J.S.CLARK ANG
E. MARTIN SMITH
J.S.CLARK ANG

ANG

ANG

INNOVATION EXCLUSIVE

MAG

CONNECT

LA VUE, LE SON, LE STYLE
upr

CONNECTER TELEPHONER ECOUTER

4
Av
A

4 : Q¢ ‘

249€

AVEC 2 CLIPS®

* 249€ prix maximum TTC. Deux clips associés offerts pour I'achat d'une monture MAGIC CONNECT. Voir conditions et caractéristiques de la collection MAGIC
CONNECT en magasin. Les lunettes correctrices sont des dispositifs médicaux qui sont des produits de santé réglementés portant, au titre de cette réglementation,
le marquage CE. Demandez conseil & votre opticien. Mai 2026. RCS Nanterre 304 577 794.

E. FALCHER FR 1998
M. MATHEY FR

M. LOPEZ ESP 1997
Y. FERRANDO FR

M. CLAISSE FR 1996
M. MUGNIER FR

C. CHARRAYRE FR 1994
A. AGUIRRE ESP

A. IRIBARREN ESP 1993
A. AUBOIN FR

V. CORBI IT 1992
N. CALVET FR

L. PLACHETKAFR 1991
J. YULE ANG 1990
C. MAHE FR 1989
E. SOGAARD DAN 1988
C. CHEVALIER FR 1987
A. DELREY ESP 1986
A. MEYSSONIER FR 1985
R. EVANS ANG 1984
E. ALONSO FR 1983
T. ELISSALDE FR 1982
L. CASTELAIN FR 1981
T. BEAUCOUSIN FR 1980
A. VILATTE FR 1979
B. COURTACHON FR 1978
M. BAZIN DE JESSEY FR 1970
C. PIGEM ESP 1969
N. SALAVERRIA ESP 1968
S. GROS ESP 1967
C. HERBIN 1966
J. CAMPILLO ESP 1965
E. CABRERA BELLO 1964
P. ORIOL SANCHEZ BLANCO ESP 1943
C. ALFONSO 1962
A.VELASCO ESP 1961
T. ELOSEGUI MAYOR ESP 1960
A. QUIROS ESP 1959
A.L CAUDAL 1958
M. LORENZO VERA FR 1957
S. SOUBIRON 1956
T. PREVOT FR 1955
V. BEAUCHET 1954
G. FERNANDEZ CASTANO £SP 953
L. MAR 1952
J. VAN HAUWE R

V. AUFFRET

M. VAN HAUWE FR

C. RAVETTO
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Interview

LE VAINQUEUR DE LA BIARRITZ Cupr 2025 : VicTorR DUBUISSON

Absent des circuits professionnels depuis deux ans, Victor Dubuisson a fait un retour fracassant lors

de la Biarritz Cup avec une trés belle victoire en play-off face a Jorge Maicas. Le Cannois, qui avait

laissé son price money l'an dernier, revient en 2026 avec la volonté de gagner a nouveau. Il remettra,

aux cotés de C&S Partners, un prix spécial pour le meilleur amateur.

Quel souvenir gardez-vous de votre victoire a la Biar-
ritz Cup l’an dernier ?

C¥était un super événement, un trés beau tournoi. Le
fait qu’il soit devenu en partie professionnel a claire-
ment élevé le niveau. Et puis, avec mon ami Gérald,
qui sponsorise [événement, cela a aussi donné encore
plus de notoriété au tournoi. Jétais évidemment tres
content d’avoir gagné, mais surtout tres heureux pour
Gérald. C¥était aussi une maniere de lui faire plaisir.

Est-ce difficile de passer d’une relation amicale a une
relation joueur-caddie ?

Oui, cest différent. En plus, cest son club, il était spon-
sor principal de Iévénement et il me caddiait. Je savais
qu’il avait vraiment envie que je gagne. Ca ma encore
plus motivé, surtout sur les derniers trous, parce que
je savais ce que cela représentait pour lui. Il y a aussi
ce scénario de fin, avec ce putt au 18 pour arracher le
playoft... Le putt du 18, je savais que cétait celui pour
aller en playoff. J¥étais resté court toute la journée,
donc je me suis dit : “Allez, jen mets un peu plus et
jessaie de faire rouler la balle du mieux possible.” Apres,
si elle rentre, cest le petit bonus. Lidée, cétait surtout
de faire un bon putt. Et il y a quand méme une grosse
part de chance sur un putt comme ¢a, au dernier trou,
a cette distance. Et puis il y a ce playoff, avec ce coup
de wedge au deuxiéme trou qui fait basculer le tournoi.

Est-ce que Cest, pour vous, le coup de la semaine ?
Oui, pour moi, cest presque le coup du tournoi. J’avais
un wedge tres difficile, avec un drapeau compliqué.
Je savais que mon adversaire avait peu de chances de
faire birdie dou il était, donc I'idée, cétait simplement
de me donner une chance. Apres, ¢a se passe bien, je
fais birdie, je gagne.

Jétais surtout trés content pour Gérald et heureux
d’avoir pu aller au bout, parce que ce nétait pas
évident.
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Quel regard aviez-vous porté sur le niveau du champ,
entre les amateurs et les joueurs de 'AlpsTour ?
Franchement, javais trouvé le niveau tres bon. Jétais
méme surpris du scoring, parce que les scores
étaient vraiment tres bas. Je n'avais jamais joué de tour-
noi de I'Alps Tour, et le niveau m’a beaucoup surpris.
Méme si le parcours nest pas tres long, il faut quand
méme faire les birdies. Je crois quen faisant trois fois
-4, on était a peine dans le top 15.

A Pinverse, cela faisait environ deux ans que vous
n’aviez plus disputé de compétition. Vous vous atten-
diez a devoir aller si bas pour gagner ?

Javais quand méme de la pression, parce que javais
envie de gagner. Honnétement, je ne pensais pas que
le score de victoire serait aussi bas avant le début du
tournoi. Sur ce genre dépreuve, cest tres difficile de
faire un pronostic : il suffit d'une journée ot on putte
un peu moins bien, et le tournoi est quasiment terminé.
Comme il n'y a que trois tours, il faut scorer tres bas
tout de suite.

Cette année, vous revenez donc avec 'envie d’aller
chercher le doublé ?

Ah oui, bien siir. A partir du moment o je prends le
départ d’un tournoi, cest pour faire le mieux possible.
Apres, ¢a va beaucoup dépendre du putting. Cest un
parcours assez court, mais s'il y a un

peu de vent ou de pluie, ¢a peut rendre le tournoi plus
difficile.

Si l'on parle plus précisément du Golf de Biarritz,
diriez-vous que la clé se situe davantage dans le
putting que dans le wedging ?

Les deux sont importants, mais pour moi, sur ce par-
cours, cest surtout le putting. Les wedges, on ne va
pas forcément les mettre trés loin des drapeaux, parce
que les greens sont assez plats. En revanche, tous les
putts entre deux et six métres, cest la qu’il faut étre
performant.

Vous vivez désormais a Tenerife, ou vous avez lancé
votre académie au Golf Abama. Comment se struc-
ture aujourd’hui votre activité sur place ?

Ca se passe vraiment trés bien. J’ai terminé la construc-
tion du fitting center, un grand espace indoor

avec TrackMan, ou I'on peut essayer tous les types de
clubs et sentrainer dans de trés bonnes conditions. Jes-

saie de faire quelque chose de convivial, un lieu ot lon
vient sentrainer mais aussi

passer un bon moment. Et puis jai toujours la grande
zone dentrainement extérieure, donc on peut
aujourd’hui travailler a la fois en indoor et sur herbe.

Aujourd’hui, votre activité se partage entre les stages
et laccueil de jeunes joueurs. Comment cela
sorganise-t-il concrétement ?

La fédération passe de temps en temps, et les jeunes
d’Hossegor vont venir sentrainer la-bas I’hiver, quand
les conditions sont plus compliquées sur la cote basque.
Chez nous, il fait beau 90 % du temps, donc cest un
super compromis pour eux de pouvoir utiliser mon
académie et le parcours

pendant cette période.

Qu’est-ce que vous estimez pouvoir transmettre a ces
jeunes joueurs de haut niveau ?

Lidée, cest de les accompagner, pas forcément tech-
niquement, mais davantage sur le jeu : le parcours, le
petit jeu, le chipping, la maniere de gérer un parcours...
Et surtout, leur permettre de vraiment profiter de l'aca-
démie pendant I'hiver.

Site Web, Applications los Android, Affichage dynamique

Leader de [a communication digitale pour les golfs

www.vt-golf.com

vt-golf
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Interview

LE FINALISTE 2025 JORGE MAICAS

Jorge Maicas et la Biarritz Cup, une histoire qui dure.

Pour avoir un grand champion, il faut aussi un beau
vaincu. Jorge Maicas fait partie de cette seconde caté-
gorie. Apres un deuxieme tour en 61 (-8), il a inscrit,
grace a un dernier tour en 60 (-9), la marque de —19
au leaderboard, égalée quelques minutes plus tard par
le futur vainqueur Victor Dubuisson. « C'était assez
étrange, parce que je jouais devant lui, donc il n'y avait
pas beaucoup de monde. Par contre, pour le play-oft,
il y avait du public partout autour du fairway, on ne
voyait plus le rough ni les arbres. Franchement, c'était
trés beau. J'en ai vraiment profité. Je n'ai pas gagné,
mais j'ai savour¢ le fait d'avoir vécu ce moment. »

Son histoire avec la Biarritz Cup ne date pas de 2025.
Le joueur, membre du Real Club de Golf La Pefiaza
a Saragosse, vient la disputer depuis de nombreuses
années. Il conserve d'ailleurs les journaux quotidiens
de la compétition des années ot il a participé en tant
qu'amateur. « Je connais bien le Golf du Phare car j'ai
commencé a jouer la Town Cup il y a douze ou treize
ans. Je I'ai méme gagnée avant de jouer le Grand Prix.

C'est donc I'un de mes parcours préférés et j'en garde
toujours un souvenir particulier. Encore davantage
apres l'an dernier, ou j'étais entouré de ma famille et
de mes amis. »

Jorge Maicas est aussi lié a I'histoire de la compétition
d'une autre maniere. Lors du premier tour de I'édition
2017, celui qui compte un titre sur I'Alps Tour a signé
une carte de 59 (-10), égalant le record du parcours
établi quelques années plus tot par Antoine Rozner. «
J'ai toujours adoré ce parcours, mais aussi I'ambiance
qui y régne. Cette année-la, j'ai égalé le record du par-
cours malgré un bogey au 18. Je m'en souviendrai toute
ma vie. J'ai encore chez moi la carte de score signée
— cela rend ce souvenir encore plus spécial. »

Si son début de saison n'a pas été des meilleurs, des
ajustements techniques l'ont remis dans la bonne
direction, avec notamment un podium au Lacanau
Alps Open. Il sera de retour cette année avec l'espoir
de faire encore mieux qu'en 2025.
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Interview

LA GAGNANTE 2025 Louise DEPADT

Son sourire au green du 18 reste I'une des images fortes de 1'édition 2025. Aprés deux quatriémes places

consécutives, Louise Depadt avait enfin inscrit son nom au palmareés de la Biarritz Cup grdce a un

dernier putt mémorable. Douze mois plus tard, la Frangaise continue sa progression aux EtatsUnis,

o1 elle enchaine les performances tout en se rapprochant de son objectif : le monde professionnel.

Un an apreés votre victoire a la
Biarritz Cup, dans quel état de
forme étiez-vous arrivée a Biar-
ritz ?

Je venais de gagner a Hossegor,
donc forcément, ¢a donnait beau-
coup de confiance. J'adore la Biar-
ritz Cup et j'adore ce parcours, donc
j'étais vraiment heureuse de reve-
nir. Je savais que je tapais bien la
balle. Le parcours d'Hossegor est
assez étroit, ce qui m'avait permis
de valider de bonnes choses dans
mon jeu, notamment au niveau de
la dispersion. J'arrivais donc avec
de bonnes sensations.

Qu'est-ce qui a fait la différence
dans votre jeu cette semaine-la ?
J'ai particulierement bien joué mes
attaques de greens. Je ne prends pas
beaucoup le driver a Biarritz, mais
mes coups de fers ont vraiment été
mon point fort. C'est un secteur
sur lequel je travaille énormément,
donc c'était tres satisfaisant de voir
que tout fonctionnait aussi bien en
compétition.

Vous vous souvenez encore du
putt décisif ?

Oui ! J'avais fait trois putts au 17
et, au 18, il me restait environ cinq
metres pour gagner. Honnétement,
je n'avais pas trés bien putté de
toute la semaine. Je me suis dit : « Si
je dois en rentrer un, c'est celui-la.
» C'était un putt gauche-droite en
descente. J'ai tout donné et il est
tombé.
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Quelles émotions avez-vous res-
senties a ce moment-la ?
Beaucoup de soulagement d'abord.
Je ne me voyais pas forcément déja
en play-off, mais j'y pensais un peu.
Faire birdie pour moi, c'est souvent
le résultat d'un trés bon coup de fer,
la je savais qu'il fallait aller le cher-
cher. Quand la balle est tombée,
c'était surtout de la joie. C'était un
super moment. C'était ma troisieme
participation et, lors des deux pré-
cédentes éditions, j'avais terminé
quatriéme. Je n'avais encore jamais
fait de podium. Alors gagner enfin
ce tournoi, sur un parcours que
j'aime beaucoup, c'était vraiment
spécial.

La Biarritz Cup a vu passer de
nombreuses joueuses francaises
de haut niveau. Cela donne-t-il
une saveur particuliére a cette
victoire ?

Oui, bien str. Quand on regarde
le palmares, on voit que de tres
bonnes joueuses sont passées par
la. Se retrouver dans cette conti-
nuité, c'est valorisant. Cela donne

confiance et ¢a laisse penser qu'on
a peut-étre le potentiel pour suivre
une trajectoire similaire.

Comment s'est passée votre saison
depuis cette victoire ?

Tres bien. Je n'avais pas pu jouer a
l'automne apres une opération du
genou, donc j'ai repris seulement au
printemps. J'ai commencé par une
victoire, puis j'en ai ajouté une autre
avant de remporter également ma
conférence. C'était une trés bonne
saison dans l'ensemble.

Vous avez disputé 1'Open de
France a Evian en mai dernier.
Qu'en retenez-vous ?

C'était incroyable. Le parcours est
magnifique et c'était la premiere
fois que je le jouais. Tout est tres
professionnel, on est extrémement
bien traité. Ca donne envie de pas-
ser professionnelle un jour. J'ai raté
le cut de trois coups, mais c'était
une expérience tres enrichissante
et un vrai défi.

Justement, sentez-vous encore un
grand écart avec les joueuses du
LET ?

Non, pas un monde d'écart. Bien
str, il y a encore beaucoup de tra-
vail, mais je pense que ce n'est pas
si loin. La principale différence
aujourd'hui, c'est le putting. On
voit que les meilleures rentrent
énormément de putts. En termes de
distance ou de qualité de frappe, je
me sens compétitive. C'est surtout
autour des greens que je dois encore
progresser.

Interview

VicTtor DELLUS

Pourquoi la Biarritz Cup ?

Clest ma premiére participation. Je suis treés excité a
I'idée de jouer ce tournoi mythique, pour moi cest
un peu comme jouer Augusta ! J’ai également un lien
fort avec le Pays basque, ou je passe une grande partie
de mes vacances depuis toujours. Aujourd’hui, mon
niveau de jeu me permet d’y prendre part, et jespere
avoir loccasion de revenir chaque année.

Existe-t-il un lien entre votre activité chez VD
Recrutement et votre partenariat avec la Biarritz
Cup?

Dans mon activité comme dans un événement tel
que la Biarritz Cup, tout repose sur la confiance et la
qualité des relations. J'accompagne certains de mes
clients depuis plusieurs années et je privilégie toujours
une approche de long terme. Ce sont des valeurs que
je retrouve dans ce tournoi, qui a su traverser les
générations tout en conservant son identité.

Le golf vous a-t-il appris quelque chose dans votre
facon de recruter ou de diriger : patience, stratégie,
lecture du terrain... ?

La persévérance est certainement la qualité que le
golf a le plus renforcée chez moi. Dans mon métier,
trouver le bon profil peut demander beaucoup de

. JOUEUR ET SPONSOR

travail en amont : sourcing, échanges, sélection,
vérifications... Clest un processus qui exige de la
méthode et de la patience.

Le parallele avec le golf est assez naturel. Une grande
partie de la progression se construit a lentrainement,
loin des parcours et des compétitions. On investit
beaucoup de temps pour quelques moments décisifs.
Dans les deux cas, il faut accepter que les résultats
viennent avec la régularité et leffort.

Chez VD Recrutement, vous valorisez le savoir-étre
autant que le diplome. Le golf révele-t-il également
le caractére des gens selon vous ?

Absolument. Le golf est un sport exigeant qui met
rapidement en lumiére certaines qualités humaines :
la patience, '’humilité, la maitrise de soi et le respect
des regles. On y découvre souvent la personnalité des
gens plus facilement quoon ne I'imagine.

Ceest daailleurs une conviction que japplique dans
mon métier. Les compétences permettent dobtenir
un entretien, mais ce sont souvent les qualités
humaines et le savoir-étre qui font la différence sur
le long terme.

\/
D

RECRUTEMENT

Mobile : 0763697281

Web : vdrecrutement.com

« Le spécialiste des recrutements
complexes »

Lesengagements VD Recrutement:

» Une approche personnalisée

» Proximité, réactivité et confidentialité

» Une forte implantation locale

» Des expertises métiers

» Une offre attractive et transparente
(fonctionnement au forfait)

E-mail ; victordellus@vdrecrutement.com
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Interview

ARKEA, PARTENAIRE TITRE

Rencontre avec Bertrand Blanpain, Directeur général délégué du Groupe Crédit Mutuel Arkéa,

membre du Comex en charge du Péle Entreprises, Institutionnels et Financements spécialisés. En

2026, Arkéa Banque Entreprises & Institutionnels est partenaire titre de la Biarritz Cup. Ce parte-

nariat avec I’Association Sportive des Golfs de Biarritz confirme lengagement solide de la banque

dans le monde du golf.

Bertrand, vous intervenez en
votre qualité de membre du
Comex du Crédit Mutuel Arkéa.
Pourquoile Groupe a-t-il souhaité
s'impliquer dans le secteur du
golf sur le plan national ?

Le Crédit Mutuel Arkéa, ce
sont deux territoires historiques
(Bretagne et Sud-Ouest), deux
fédérations, une quarantaine
de filiales. Les sports que nous
accompagnons sont le reflet de nos
deux territoires : le cyclisme et la
voile pour la Bretagne, le rugby et
le golf pour le Sud-Ouest.

Le golf est venu naturellement
car il est plébiscité par notre
écosysteme, tres apprécié par
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les dirigeants dentreprise que
nous accompagnons. Outre les
événements en direct avec nos
clients, nous prolongeons cette
proximité en soutenant le golf
frangais, ses joueurs et plusieurs
rendez-vous phares.

Le Jabra Ladies Open de France
(fusion du Jabra et de I'Open
de France), 'Arkéa Montauban
Ladies Open, les Arkéa series by
French Golf Tour (Vaudreuil),
I'Arkéa Pro-Am de Paris, le
Trophée Arkéa Ovalgreen,...
Nous sommes ravis d’appuyer ces
compétitions et davoir le naming
pour plusieurs d'entre elles.
Partenaire fidele, notre sponsoring
sinscrit dans la durée et nous
portons une attention particuliére
a léquilibre générationnel, a la
mixité, a I'inclusion.

Enfin, notre implication dans le
monde du golf se traduit aussi
par l'accompagnement de golfeurs
reconnus et de jeunes joueuses
et joueurs, sur le plan financier
comme sur le plan humain.

La fameuse team Arkéa ! Ils sont
dorénavant 11 joueurs ?

Tout a fait, 11 joueurs, 3 femmes
et 8 hommes. Coté femmes, nous
sommes heureux de soutenir
Charlotte Liautier (Ladies
European Tour), Emma Falcher
(LET) et Marine Griffaut (LET
Access Series). Coté hommes,

Oihan Guillamoundeguy (DP
World Tour), David Ravetto (1
victoire sur le DP World Tour),
Julien Quesne (2 victoires ex-
European Tour, hotelplanner
Tour), Anthony Grenier (Legends
Tour), Grégory Bourdy (4 victoires
ex-European Tour), Mathis Pansart
(Pro Golf Tour), Louis Bonté (Pro
Golf Tour, vainqueur Biarritz Cup
2024) et Matheo Guitton (Alps
Tour). Cest une belle équipe, dont
nous sommes tres fiers !

Au sein de la team Arkéa, nous
soutenons les talents pour le
passage du statut damateur a
celui de professionnel, parfois
complexe. Les frais d’inscriptions
sont importants, comme les cofits
logistiques pour se rendre d’un
pays a un autre avec son matériel.
Lexigence du haut niveau s'impose
trés tot afin de tutoyer Iélite et
pouvoir perdurer. La gestion
de la pression, a l'instant « T »
comme sur la durée de la saison,
est omniprésente. Ne pas étre seul
pour franchir ces étapes est un
atout.

Cest la force de notre groupe,
qui cultive exigence et solidarité.
Nous favorisons les échanges entre
jeunes pros, joueurs amateurs,
expérimentés, équipementiers. Les
compétitions dont nous sommes
partenaires sont autant doccasions
de créer des liens forts autour d’'une
passion commune.

Vous étes vous-méme golfeur, et
vous rappelez souvent que le golf
crée un lien privilégié avec vos
clients, une relation durable de
confiance ?

Jai toujours aimé et pratiqué le
sport. Je suis un joueur de golf
passionné. Le golf nous permet
de créer et de fidéliser les relations
avec nos clients. Pratiqué par
de nombreux dirigeants, il nous
donne loccasion de tisser des liens
plus étroits avec eux, du green aux
déjeuners ! Notre investissement
dans le golf est important, mais cest
aussi un levier de notoriété pour
partager nos valeurs.

La Biarritz Cup by Arkéa va vivre
sa lere édition en 2026. C’est un
choix du Groupe Crédit Mutuel
Arkéa de prolonger sa proximité
avec le territoire ?

Le Crédit Mutuel Arkéa est bien
implanté en Nouvelle-Aquitaine.
Cet ancrage local va de pair avec
laccompagnement du sport : le
rugby, puisque nous sommes
partenaire titre de l'Aviron
Bayonnais et de I'UBB et le golf,
évidemment. Nous sommes
présents avec le Championnat
de France Professionnel au golf
de Chantaco, les Arkéa series
by French Golf Tour (Mont-de-
Marsan et Hossegor), lArkéa

Omnium Senior International, la
Coupe des Capitaines (Landes)...
Et, maintenant, avec la Biarritz Cup
by Arkéa, special event du Alps
Tour.

De renommée internationale, la
Biarritz Cup réunit golf amateur
et circuit professionnel. Grace a
lassociation avec I'Alps Tour, elle
bénéficie depuis 'année derniere
d’'une belle dynamique. Il était
ainsi naturel détre présent sur
cette compétition aux cotés de
C&S Partners, partenaire titre en
2025, et de soutenir les bénévoles
de l'association sportive du Golf du
Phare.

Arkéa Banque Entreprises & Institutionnels est une filiale du Crédit Mutuel Arkéa, groupe de banque-assurance coopératif et mutualiste,
qui sappuie sur deux fédérations : le Crédit Mutuel de Bretagne et le Crédit Mutuel du Sud-Ouest. Dédiée aux marchés des entreprises,
des acteurs publics et institutionnels locaux et des professionnels de l'immobilier, elle accompagne prés de 15 000 décideurs. L'ancrage
territorial est au ceeur de son organisation. Historiquement implantée en Bretagne et dans le Sud-Ouest, notre banque sest développée
dans toute la France et compte 21 centres daffaires.
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LA BIARRITZ CUP
by

I- ARKEA BANQUE

Entreprlses & Institutionnels

24, 25 ET 26 JUILLET

La Biarritz Cup Messieurs accueille
120 joueurs dont 60 joueurs de 1’ Alps
et 60 amateurs.

La Biarritz Cup Dames accueille 36
joueuses. A I’issue des deux premiers
tours, 51 joueurs et 12 joueuses seront
retenus pour le 3éme tour.

LES TOURNOIS 2026

TOWN CUP MESSIEURS

VvV O L vV O

Sipa Automobiles

20, 21, 22 ET 26 JUILLET

La Town cup est une compétiton
de golfréservée aux index compris
entre 0 et 7,4. A D’issue des deux
premiers tours, 36 joueurs seront
retenus au ler cut et 12 joueurs
pour jouer la phase finale.

TROPHEE

OLF
oLus

18, 19, 20 ET 26 JUILLET

Le Trophée est une compétition de
156 joueurs d’index 7,5 a 18,4.

A TI’issue des deux premiers tours,
51 joueurs seront retenus pour jouer
le ler cut et 18 joueurs pour jouer
la phase finale.

PRO-AM

I‘ ARKEA BANQUE

Entreprlses & Institutionnels

23 JUILLET

Le Pro-Am réunit 26 équipes
composées d’un professionnel du
Alps Tour et de 3 joueurs amateurs.
Une occasion unique de jouer
sur le Golf de Biarritz Le Phare
préparé pour la Biarritz Cup.

ETCHAI

Une maison pour aimer le vin
Le prix propriété, I'expérience Etchai

18 avenue de verdun Biarritz
Déguster, découvrir, partager

CHATEAY

Syt HAVT LAFITE
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Slgence tmmc ve (é//z.(z{{} 7895
Depuis plus de 130 ans, Bliss & Foch accompagne vendeurs, acquéreurs
et investisseurs avec discrétion, exigence et parfaite connaissance
du marché immobilier de la Cote Basque
@ TRANSACTION - GESTION - LOCATION - VIAGER
ESTIMATION OFFERTE & CONFIDENTIELLE

3 AVENUE FOCH 0559227676 @ www.blissetfoch.com

06 72 22 22 07
64200 BIARRITZ 07 86 25 66 20 <] agence@blissetfoch.com

DHISTERA -5

H L’ ca/m/é/;&i

CAFE / PINXOS / RESTAURANT/ FRUITS DE MER

13 rue des Halles — 64200 BIARRITZ — 05 59 41 80 45 — gestion chistera@gmail.com



LE PROGRAMME

samedi 18 juillet . . .
) mercredi 22 juillet
, ! e gaEBOUIe:{
TROPHEE GOLF PLUS “' ‘ = , b r:ﬁf;f].f:‘::fmﬁ”

ler tour TOWN CUP MESSIEURS
i samedi 25 juillet
156 joueurs VOLVO

3eme tour & 2eme cut

36 joueurs
dimanche 19 juillet BIARRITZ CUP BY
ARKEA

TROPHEE GOLF PLUS BIARRITZ CUP BY Dames et Messieurs
2eme tour & ler cut ARKEA 2eme tour & cut
156 joucurs Entrainement 120 joueurs + 36 joueuses

lundi 20 juillet

TROPHEE GOLF PLUS

jeudi 23 juillet dimanche 26 juillet

Dernier tour

3eme tour & 2eme cut PRO-AM ARKEA ,
51 joueurs o TROPHEE GOLF PLUS
26 €quipes 18 joueurs
104 joueurs
TOWN CUP MESSIEURS gg
VOLVO BIARRITZ CUPBY = TOWN CUP MESSIEURS

1 er tour ARKEA VOLVO
72 joueurs

mardi 21 juillet

. e s BIARRITZ CUP BY
TOWN CUP MESSIEURS  RYUiliIvei i@ Z Y1011 (s ARKEA

ANDERENA

Entrainement 12 joueurs

4°  ANDERENA, "DAME" EN BASQUE... EST
~# UNE MARQUE CREEE POUR LES FEMMES

Anderena insuffle un sentiment d'apparienance & une communauté de golfeuses sport-chic,

VOLVO nofre lego est emblématique d it t
2eme tour & ler cut BIARRITZ CUP BY Dames et Messieurs
72 joueurs ARKEA 51 joueurs + 12 joueuses
Dames et Messieurs (=] E
 lertour REMISE DES PRIX
120 joueurs + 36 joueuses SOIREE DE CLOTURE [=]

Partenaires et Membres de I'AS
(sur invitation)
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Interview

: PARTENAIRE MAJEUR

LEADERS LEAGUE

2025

C&S PARTNERS EST LEADER DANS SES DEUX DOMAINES D'EXPERTISE DEPUIS 6 ANS

RANKED “LEADING" FIRM

CONSULTING
Energy sector

RECRUITMENT
Assessment

Partenaire titre de la Biarritz Cup depuis 2024, puis partenaire majeur en 2026, C&S Partners a ac-

compagné de pres l'évolution récente du tournoi. D'abord engagé de maniére spontanée aux cotés de

I'Association Sportive du Golf de Biarritz, le cabinet de conseil a ensuite soutenu l'ambition de faire

franchir un cap a l'épreuve, avec l'arrivée des professionnels en 2025. Une édition qui a dépassé les

attentes et qui ouvre aujourd’hui une nouvelle phase de développement avec l'arrivée d’Arkéa comme

partenaire titre.

Qu'est-ce qui a amené C&S
Partners a devenir partenaire de
la Biarritz Cup en 2024 ?

Nous étions déja impliqués dans le
golf a travers la C&S Golf Team et
notre soutien a I'Association Spor-
tive du Golf de Biarritz. Lorsque
I'AS nous a sollicités, la décision
a été tres rapide. Il n'y avait pas de
stratégie particuliere : c'était avant
tout une décision de proximité et
d'attachement au club. Il existe un
lien fort entre C&S Partners et le
Golf de Biarritz. Notre siege est situé
a quelques metres et j'y ai toujours
été membre. Cela s'est donc fait tres
naturellement.

Que retenez-vous de ces deux pre-
mieéres années de partenariat ?

Je distingue vraiment les deux édi-
tions. En 2024, nous avons répondu
présents de maniére spontanée. En
2025, il y avait une ambition beau-
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coup plus affirmée portée par I'As-
sociation Sportive : faire progresser
la Biarritz Cup, renforcer son attrac-
tivité et élever son niveau sportif.
Cette ambition a été pleinement
atteinte. Le niveau du plateau a net-
tement progressé, notamment grace
au partenariat avec 1'Alps Tour. Le
tournoi a gagné en visibilité et les
résultats ont dépassé nos attentes.
L'arrivée des professionnels a évi-
demment joué un réle clé. Mais la
présence de Victor Dubuisson a éga-
lement donné une dimension par-
ticuliere a I'événement. Son aura a
attiré I'attention bien au-dela du golf
francais, et son attitude sur place a
marqué les esprits.

En quoi 1'édition 2025 a-t-elle
dépassé vos espérances ?

L'objectif était clair : élever le niveau
sportif et accroitre le rayonnement
du tournoi. De ce point de vue,
c'est une réussite. Mais nous ne

nous attendions pas a un tel impact
médiatique ni a un tel retour du
public. La Biarritz Cup a bénéficié
d'une couverture bien plus large
qu'auparavant, y compris dans des
médias nationaux et internationaux.
Et surtout, le public est revenu en
nombre. Tres sincérement, nous
n'avions pas vu une telle affluence
autour du parcours depuis long-
temps.

L'arrivée d'Arkéa comme parte-
naire titre marque une nouvelle
étape. Comment analysez-vous
cette évolution ?

Nous l'accueillons avec beaucoup
de satisfaction. Apres le succes de
2025, la question était de savoir
comment pérenniser cette dyna-
mique, tout en continuant a pro-
gresser chaque année. Mon réve
serait que l'on puisse dire, a chaque
édition : « C'était encore mieux que
l'année derniére... mais pas encore

aussi bien que l'année prochaine.
» L'arrivée d'Arkéa, aux cotés de
I'AS et de partenaires historiques
comme Volvo, permet désormais
d'envisager une nouvelle phase de
développement. C'est une évolution
que nous avons accompagnée et
encouragée. Les premiers contacts
avec Arkéa ont d'ailleurs été initiés
par C&S Partners, avec qui nous
avons des relations de longue date.
Arkéa apporte non seulement des
moyens supplémentaires, mais
aussi une véritable expertise dans
I'accompagnement d'événements
sportifs d'envergure. Pour nous,
c'est la suite logique d'un projet
qui grandit. C&S reste trés engagé
en tant que partenaire majeur de la
Biarritz Cup by Arkéa.

Qu'attendez-vous de 1'édition
2026 ¢

D'abord, que la dynamique enclen-
chée en 2025 se confirme. Nous
sommes convaincus que la noto-
riété acquise par le tournoi permet-
tra d'attirer un plateau encore plus
relevé. Nous espérons également
retrouver cette ferveur populaire
qui a marqué la derniere édition.
Mais au-dela de cela, il est essen-

tiel que la Biarritz Cup reste avant
tout une féte du Golf de Biarritz,
de son Association Sportive et de
ses membres. C'est cette identité
qui fait sa force. L'arrivée d'Arkéa
doit permettre de franchir un cap
en matiere d'attractivité, d'accueil et
d'expérience pour les partenaires et
les spectateurs, tout en préservant
cet esprit de convivialité.

Cette année, C&S Partners remet-
tra également un prix au meilleur
amateur. Pourquoi ?

Nonobstant la présence essen-
tielle des joueurs professionnels, la
dimension amateur reste au cceur
de I'ADN de la Biarritz Cup. Victor
et moi remettrons un prix spécial au
meilleur amateur : le prix "Abama -
C&S Golf Team". Mais laissez-nous
en la suprise pour le moment !

La C&S Golf Team occupe une
place importante dans votre enga-
gement. Quel est son role ?

La C&S Golf Team est sans doute
le projet qui incarne le mieux notre
engagement. Nous accompagnons
aujourd'hui des profils tres variés :
jeunes professionnels, joueurs plus

expérimentés en relance ou en tran-
sition, amateurs de haut niveau,
seniors ou encore paragolfeurs.
Notre objectif ne se limite pas au
soutien financier. Nous cherchons
a accompagner leur progression et
a créer un environnement favorable
a la performance.

Comment imaginez-vous la suite
de cet engagement ?

Depuis quelques années, un véri-
table écosysteme d'entreprises
passionnées se structure pour sou-
tenir le golf francais. Arkéa en fait
partie, mais il y a aussi des acteurs
engagés comme Jean-Claude Fores-
tier, Claresco, Linxea, évidemment
I'Evian Resort ou encore I'EDS
Team, tres active sur le golf fémi-
nin. Nous apprenons a collaborer
davantage, a unir nos forces autour
de projets communs. Les jeunes
joueurs qui passent professionnels
ont besoin d'étre accompagnés, et
personne ne peut agir seul. L'avenir
de la C&S Golf Team passe donc
aussi par ces collaborations. Plus
nous serons nombreux a travailler
ensemble, plus nous pourrons aider
les talents de demain a franchir les
étapes vers le haut niveau.
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L'’AVENIR
SE CONSTRUIT

Gan Prévoyance
vous accompagne a chaque étape de votre vie.

B | QO =]
PREVOYANCE| RETRAITE SANTE EPARGNE | INVESTISSEMENT
LOCATIF

VOTRE CONTACT PRIVILEGIE:
gan ENSEMBLE,PARTAGEONS LES VALEURS DU SPORT : Conseiller Gan Prévoyance

" ENGAGEMENT, SOLIDARITE ET EXIGENCE Philippe LICHAU
Une marque (53 E%iama 06.33.00.59.69
e s philippe.lichau@gan.fr

Scannez-moi

Votre prOJet
notre sav0|r-fa|re.

Construction et rénovation
de qualite.

atxabastar -

==
r Rl

CONSTRUCTION « RENOVATION
FACADES VILLAS

@ Des réalisations
durables et soignées. —

E
(&) Tél. +34609465658 | () wcomame - (@) pinr .+ 8

La Villa EtcheBri
Anglet plage_

Quel bonheur détre accueilli avee autant de gentillesse et de bienveillance par la maitresse de maison. Cette jolie demeure située dans e
quartier de Chiberta o Anglet, & quelques pas des plages océanes, des golfs de Ta Cote Basque et du Phare de Biarritz. La Villa Etchebri
estUn VIl Cocon, du .\1_\']L‘ contempordin, p]uinc de charme avee des chambres trés cosy et élégantes. Vous pourrez comme bon vous semble
prendre votre petit-déjeuner sur la grande terrasse devant la piscine ou dans le petit jardin ombragé. Brigitte Lo maitresse des leux a réalise
une décoration a son image, trés actuelle et chaleurcuse pour que chacun de ses hotes se sente a l'aise pour profiter au maximum du séjour.
La piscine au milieu de son écrin de verdure invite a la détente et au farniente. Je vous conseille de vous balader & vélo, un vrai bonheur.
Pour les amoureux du golf vous serez & 2 mn de celui de Chiberta. Le petit plus, vous pourrez échanger avee Brigitte qui est Tex-femme
de Jean Van de Velde. Te golf elle Te pratique et Te connait trés bien et peut également si vous le souhaitez vous organiser un séjour ou un

événement autour de celui-ci. Bon séjour au Pays Basque.

9 avenue de la forét Anglet



Carritatif

FrRaNCE ALZHEIMER 64

SOLIDARITE ET MEMOIRE : A Biarritz, les actions concrétes de France
Alzheimer Pyrénées-Atlantiques

FRANCE
ALZHEIMER

n juillet 2025, I’Association

Sportive des Golfs de Biar-

ritz remettait un chéque de
6 000 euros a France Alzheimer
Pyrénées-Atlantiques. Un soutien
précieux qui a permis, depuis, de
développer plusieurs actions sur le
territoire biarrot.
Parmi elles, un Café Mémoire
organisé chaque mois a 'Age d'Or
de Biarritz. Ces rencontres oftrent
un espace de parole et de convivia-
lité aux malades, aux aidants et aux
proches confrontés a la maladie - ou
pas - car ces actions sont ouvertes
a tous.

Lassociation a également pu ren-
forcer ses ateliers avec la création
de deux séances supplémentaires de
mobilisation cognitive. Un groupe
de parole destiné aux aidants dont
le proche réside en EHPAD a lui
aussi vu le jour. Des initiatives de
terrain qui répondent a des besoins

trés concrets, souvent exprimeés par
les familles.

Dans le méme esprit, France Alzhei-
mer Pyrénées-Atlantiques poursuit
ses actions de sensibilisation aupres
du grand public. Fin 2025, deux
personnes atteintes de la maladie
avaient ainsi accepté de venir par-
tager leurs souvenirs et leurs pas-
sions avec des jeunes de Biarritz
a la médiatheque. Une rencontre
intergénérationnelle innovante et
marquante, organisée autour de
témoignages de vie, afin de changer
le regard porté sur Alzheimer et de
démystifier la maladie aupres des
plus jeunes.

Inspirée du concept des « biblio-
theques humaines », cette initia-
tive permettait a des adolescents
déchanger directement avec les
malades, non pas autour de leur
pathologie, mais de leur histoire

personnelle, de leurs passions et de
leur parcours de vie.

D’autres sessions sont en cours de
montage pour la fin de cette année
2026.

Un autre signe de reconnaissance
locale : Jean-Claude Lapabe, pré-
sident de France Alzheimer Pyré-
nées-Atlantiques, a accepté de
rejoindre le conseil dadministration
du CCAS de Biarritz a la demande
du nouveau maire, Serge Blanco.
Une nomination qui témoigne de
la confiance renouvelée accordée a
lassociation et a son travail sur le
territoire.

Afin de poursuivre ces actions et
den développer de nouvelles, un
appel aux dons est lancé via ce QR
code (ci-dessus). Les fonds collectés
permettront de soutenir les ateliers
et les accompagnements proposés
aux familles touchées par la maladie.

LA DISCOTHEQUE DE L'ETE

LA LICORNE | ~==
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ADRESSE :
PLATEAU DE BIDART
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Anecdotes

our la deuxieme année consécutive, lartiste Sophie Dreyfus
Préalise laffiche de la Biarritz Cup, offrant a cette édition

2026 une identité visuelle aussi vibrante que généreuse.
Des le premier regard, le tableau frappe par sa force chromatique.
Le choix d’une palette dominée par le rouge et le blanc nest pas
le fruit du hasard : cest un clin d'ceil élégant et appuyé a I'un des
partenaires de la compétition, dont I'image se fond ici dans I'iden-
tité basque et lesprit du golf.
Sophie Dreyfus déploie pour cette ceuvre une technique mixte ori-
ginale, mélant la profondeur de la peinture a I'huile a la subtilité
du collage. Dans ce format généreux de 70x60 cm, lartiste parvient
a capturer l'essence de Biarritz : la silhouette d'un swing puissant se
détache sur un panorama iconique ot le Phare et 'Hotel du Palais
veillent sur le trophée convoité. Linclusion d’une carte postale
ancienne en collage crée un pont poétique entre I'histoire de la
station balnéaire et la modernité du geste sportif.

JEAN JACQUES SENAC
Motivation :

Membre du Golf de Biarritz depuis J'ai toujours aimé étre au contact des
1989, j'ai été pendant plus de 20 ans ~ équipes, et notamment des jeunes
au service de l'association en qualité ~auxquels j'ai souhaité transmettre
de président de la commission spor- ma passion du golf et ma fierté de

tive, puis de vice-président et enfin représenter notre club.
président de I'AS de 2019 a 2022.

pendant 17 ans.

nous avons réussi.

= 34 MAG BIARRITZ CUP by ARKEA

Avec Nicolas Cano, Laurent de
Par ailleurs, j'ai été responsable des Bouard et leurs enseignants, nous
commissaires de la Biarritz Cup avons toujours placé nos jeunes dans
les meilleures conditions possibles,
et les résultats obtenus attestent que

PORTRAITS DE BENEVOLES

44

"L E GOLF EST UNE CHORE-
GRAPHIE DE PRECISION, ET
BIARRITZ EN EST LE PLUS
BEAU THEATRE.

EN MELANT L'HUILE ET LE
COLLAGE, J'Al VOULU SUPER-
POSER L'HISTOIRE DE NOTRE
VILLE AUDYNAMISME ACTUEL
REPRESENTE PAR LE SWING.
QUE CETTE CGEUVRE PUISSE,
A SA MANIERE, AIDER LA RE-
CHERCHE A FRANCHIR DE
NOUVEAUX OBSTACLES ME
TIENT PARTICULIEREMENT A
CCEUR."

Jean Jacques Sénac et
Nicolas Calvet

ALAIN GATUINGT
UN FACILITATEUR
pas comme les autres...

| Golfeur a Biarritz depuis
4 plus de 30 ans et membre
de I'Association Sportive
depuis sa création, jai
toujours eu a cceur de
créer des liens et de favo-
riser les rencontres.

Apres avoir mis un terme a
mon activité salariée principale,
jai accompagné de nombreuses
entreprises du monde culinaire —
restaurants, traiteurs, cavistes, viti-
culteurs, conserveurs — dans leur

développement et leur visibilité grace
aux réseaux sociaux.

Ces dernieres années, jai naturelle-
ment orienté mon énergie vers ma
passion: le golf.

Clest dans cet esprit que j'ai accom-
pagné I'Association Sportive dans
l'organisation de la Biarritz Cup 2025
et que je continue encore avec plaisir
cette année.

Un grand merci a Zaporeak, Etchai et
MD Vins, Carlier, Galerie Bob Jour-
dan... qui ont contribué a I'anima-
tion du Village et participé au succes
de cette belle manifestation.

44

Equipe gagnante

PRO AM VOLVO 2025

JEAN FRANCOIS ICHE

Parlons golf, ma passion :

J'ai été « élevé » au Golf de La Boulie,
du Jardin d'enfants puis a 1'Ecole de
golf avec Raymond Garaialde (pere de
Jean et Michel), et jusqu'aux équipes
du club 3e série, 2e série et 1re série «
Gounouilhou » , ainsi que trésorier du ¥
club ; tout ceci de 1953 a 2009. |
J'ai joué au Golf de Biarritz dés mon
enfance, car nous y venions tous les étés en vacances.
Je crois méme y avoir obtenu mon premier handicap
a9ou 10 ans.

Une étape professionnelle aidant, je suis devenu
membre du Golf de Biarritz Le Phare de 1980 a 1989.
Mes partenaires de jeu étaient alors des joueurs comme
Marcel Laffitte, Jacky Labenne, Michel Duger, Bertrand
de Montesquiou et René Bidegain, magnifique golfeur,
et bien sir j'en oublie. ..

En 1983 ou 1984, j'ai été nommé capitaine des jeux
par le comité de I'époque — grande fierté pour moi !
C'est I'époque ou la Biarritz Cup a été relancée, avec

@ 1a décisive collaboration de gar-
¢ons comme Alain de Soultrait et
Jean-David Boerner.

Puis retour a Paris pour la fin de
' ma vie professionnelle... et la
retraite a Biarritz, tiens, tiens !

. Depuis 2001, je suis de nouveau
membre du Golf de Biarritz Le
Phare. Je n'ai pas cherché a y exer-
cer une fonction, mais j'ai choisi, depuis 2019, d'aider
financierement deux jeunes pros biarrots dans leur si
difficile aventure sur les circuits.

J'ai disputé chaque année la Biarritz Cup, avec des résul-
tats mitigés, jusqu'en 2022, année de mes 75 ans, et je
continue a y « participer » avec enthousiasme comme
commissaire.

Comme beaucoup de golfeurs de ma génération, j'ai
du mal & accepter de ne plus pouvoir jouer comme
nous savions le faire... mais je continue a travailler
et a espérer pouvoir rejouer, raisonnablement, cette
magnifique Biarritz Cup.
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Fonds de dotation

ARNAUD MASSY

Le Fonds de Dotation Arnaud Massy - en soutien inconditionnel des jeunes et de I’Asso-
ciation Sportive des Golfs de Biarritz depuis plus de 15 ans »

« Le Club des Partenaires Arnaud Massy »
a été créé au sein de 1’Association Sportive des
Golfs de Biarritz en 2009. Depuis début 2022,
nous avons le statut de Fonds de Dotation (« FDD
AM »).

Nous portons le nom d’Arnaud Massy, joueur
biarrot et seul joueur masculin frangais a date a
avoir gagné un tournoi du Grand Chelem.

Historiquement il a €té lancé pour suppléer le |
manque de moyens des Golf de Biarritz et de son
AS pour concurrencer les grands clubs. Le Golf
de Biarritz est chaque année dans les 5 premiers
du classement frangais malgré un budget de 3 a
10 fois moindres.

Le FDD AM finance notamment les équipes : P
Espoirs (U12/14/16) et Elite (1éres divisions). b o B

En soutien inconditionnel a 1°AS du Golf de Biarritz, I’objectif du FDD AM est de pérenniser ces actions, mais aussi de les
¢largir — notamment a travers des initiatives d’inclusions (« Premicres Balles », « Comité 64 ») ou Sport Etude (boursiers de la
Whales Biarritz Academy).

VOUS AUSSI, SOUTENEZ NOS JEUNES ET NOS ACTIONS EN FAISANT
1 DON DEDUCTIBLE DE VOS IMPOTS :
60% POUR LES ENTREPRISES
66% POUR LE PARTICULIERS
REJOIGNEZ-NOUS !
CONTACT : MR POIZAT
+33 6 13 4520 94
JOANNY.POIZAT1@ORANGE.FR

GOLF-HERRIA*

Le PUI'T & Iétat pur

v Design unigue

v Roule optimale

v/ Putter sur-mesure

v 100% de sensations
v Made in Pays Basque

Démonstration et Fitting
www.golf-herria.com Toute la semaine de la Biarritz Cup

m 36 MAG BIARRITZ CUP by ARKEA

BAYONNE — Pontots/BAB @ ST JEAN DE LUZ - Jalday
¢ ANGLET - Maignon | Q) LABENNE - Ch. de Gaulle

F=RALU
. MENUISERIES

ALUMINIUM & PVC
FERMETURES
SERRURERIE

0559417171

contact@feralu-cotebasque.fr

MAG BIARRITZ CUP by ARKEA 37 mm



Jeunes

(GRAINES DE CHAMPIONS

Sept jeunes golfeurs de moins de 14 ans intégrent un programme spécial au Golf de Biarritz

Le Phare.

s ont moins de 14 ans, un swing qui se construit et

ne ambition qui ne demande qu'a éclore. Depuis la

aison derniere, sept jeunes golfeurs issus des écoles
de golf de Biarritz bénéficient d'un programme de dé-
veloppement inédit au sein de 1'Association Sportive :
Graines de Champions.
L'initiative est portée par Jean-Marc Lafond (res-
ponsable des jeunes et capitaine des U16 Gargons)
et Jean-Frangois Roméo (professeur de Golf et secré-
taire de I'Association Sportive), avec une idée simple
et concrete : repérer les meilleurs espoirs du club, les
structurer en groupe, et les préparer sérieusement a
intégrer les équipes compétitives de Biarritz dans les
prochaines années.

Les sept sélectionnés — Lucien Lehr, Jules Dombriz,
Baptiste Valier Brasier, Léo Urdampilleta, Alaia Ou-
raoui, Timothé Prot et Stella Lapeyre — bénéficient
d'un programme sur mesure : un regroupement men-
suel encadré par Jean-Fran¢ois Romeo, trois déplace-
ments en Grands Prix Jeunes régionaux, et un acces
privilégié au parcours du Golf de Biarritz Le Phare
grace a des conditions de cotisation adaptées.

-
J

Stella-9ans

Tim-9ans
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Cette saison, quatre d'entre eux — Lucien, Jules, Bap-
tiste et Léo — ont disputé le Grand Prix de Bordeaux
Lac, premiére confrontation avec la compétition exté-
rieure au club. Les trois plus jeunes du groupe, Alaia,
Timothé et Stella, n'avaient pas encore 1'age requis pour
y participer, mais seront au rendez-vous lors des pro-
chaines échéances : les GP de Mont-de-Marsan et de
Pau Artigue figurent déja au calendrier.

L'idée derriére Graines de Champions va au-dela de
la simple détection. C'est un projet de filiére: donner
aux jeunes Biarrots les repéres, les compétitions et les
infrastructures qui leur permettront de franchir les
étapes, jusqu'a porter les couleurs du club en équipe
premiere.

Ce programme est rendu possible grace au soutien
de I'Association Sportive, du Fonds de Dotation Ar-
naud Massy, fidele partenaire du golf jeune a Biarritz,
d'Eden Park, ainsi que de Mr Stéphane Séguier de
la société Air Cost Control. Que chacun d'eux soit
chaleureusement remercié pour leur confiance dans
cette aventure.

Léo-13ans Jules-12ans

LG 'CONSEIL

CONSEIL EN CESSION ET ACQUISITION DE PHARMACIE

Un accompagnement sur mesure
a chaque étape de votre projet

@ Cession de pharmacie
@ Acquisition de pharmacie

Jean-Luc Guérin
6 chemin de la Marouette
64100 Bayonne

06117674 74

jean.l.guerin@orange.fr
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Résultats Compétitions

RESULTATS EQUIPES DAMES SAISON 2025-2026 :
CARTON PLEIN POUR BIARRITZ LE PHARE !!!

Entre victoires, émotions et performances de haut niveau, les équipes féminines du
Golf de Biarritz Le Phare ont fait rayonner les couleurs rouges et blanches tout au
long du printemps.

LE TROPHEE UBALD BOCQUET RESTE A BIARRITZ POUR 2026 !

Premiere grande performance de la saison : les dames de Biarritz remportent avec autorité la finale du Trophée
Ubald Boquet face a Chiberta sur le parcours de Pau Artiguelouve.

VICTOIRE: 5,52 1,5.

Equipe: Florence Laforgue, Sarah Cuney, Manon Mercié Dambrin, Estelle Nocera Sirot et Nathalie Bosson
Rochefort.

Capitaine: Estelle Nocera Sirot

Les Biarrotes ont affiché ce qui fait la force du club : solidarité, combativité et plaisir de jouer ensemble.
Bravo également a toutes les joueuses qui ont participé a cette aventure interdépartementale hivernale : Carole
Danten Azfi, Mélanie Mas, Pauline Desurmont, Héléna Bidegain, Marie Couflignal, Laurence Rozner et Kyoko
Kalb.

EQUIPE 1: TROIS FOIS REINES D’AQUITAINE

Trois saisons consécutives au sommet du Championnat Régional Division 1A : une véritable dynastie rouge et
blanche est née a Biarritz Le Phare.

Les Biarrotes ont survolé les qualifications avec 25 points d’avance avant de dominer Chiberta en demi-finale
(4 a 1), puis Bordeaux-Lac en finale (3,54 1,5).

Une équipe portée par Carole Danten Azfi, Romane Tresnard, Florence Laforgue, Nathalie Bosson Rochefort,
Manon Mercié Dambrin, Sarah Cuney et Estelle Nocera Sirot.

La capitaine Estelle Nocera Sirot décroche ainsi son deuxiéme titre a la téte de Iéquipe.
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SENIORS 2 : VICE CHAMPIONNES DE FRANCE!

Cingq jours de compétition, des matches irrespirables et une finale au bout du suspense.

Face a Saint-Laurent, les Biarrotes sont passées tout pres d’un titre national historique en s’'inclinant seulement
en play-off au 19e trou.

Mais lessentiel est ailleurs : une premiére finale nationale dans I'histoire du club dans cette catégorie, une équipe
admirée pour son élégance et sa combativité, et une immense fierté pour Biarritz.

Bravo a Véronique Ewald Mathon (capitaine), Laurence Rozner, Nathalie Bosson Rochefort et Kyoko Kalb
pour ce joli parcours!

Egalement au Championnat Régional de Niort, [équipe Seniors 2 composée de Corinne Aylett, Kyoko Kalb et
Juliette Lecoeur a également réalisé une tres belle performance en décrochant son accession en 1lere Division
Régionale.

Deux résultats majeurs qui illustrent la compétitivité des équipes seniors féminines du Golf de Biarritz Le Phare.

LES MID AM + DE 25 ANS : CAP SUR LA 1ERE DIVISION NATIONALE !

Quelle semaine extraordinaire pour nos Mid-Amateurs Dames au Golf de Valence Saint-Didier !
Sous le capitanat de Pauline Desurmont, Iéquipe composée de Carole Danten Azfi, Helena Bidegain, Manon
Mercié Dambrin et Estelle Nocera Sirot réalise un parcours remarquable et décroche son accession en lére
Division Nationale.
Premieres des qualifications avec 23 points d’avance sur le Golf de Murtoli, les Biarrotes ont marqué les esprits
des les premiers tours.
Mention spéciale a Carole Danten Azfi, brillante vainqueure des qualifications avec un superbe score de -2.
En phase finale, Iéquipe a confirmé sa domination :

. Victoire 2 a 1 face a Pessac

. Victoire 3 a 0 face au Golf de Charmeil lors du match décisif pour la montée.
Les Grenobloises, pourtant cinquiémes des qualifications, se sont battues avec beaucoup de détermination.
Mais sous une chaleur accablante, les Biarrotes ont répondu présentes et remporté les 3 matchs grace a leur
solidarité, leur expérience et leur combativité.
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Résultats Compétitions

LA GOLFERS:

Biarritz reste dans Iélite nationale, il fallait du caractere.

Les Biarrotes ont répondu présentes.

Apres une qualification conclue a la 9e place, les joueuses du Golf de Biarritz Le Phare ont réalisé un maintien
héroique en 1lere Division Nationale Golfers face a Valescure.

Le foursome composé de Manon Mercié Dambrin et Lucile Céolin donne le ton en remportant un point capital
sur le score de 3&2.

Sarah Cuney s'impose brillamment 6&4. Florence Laforgue et Juliette Hole se sont battues jusqu’au bout.
Puis vient le moment décisif : Square au départ du 14, Romane Tresnard réalise une fin de match exceptionnelle
pour oftrir a Biarritz le point du maintien avec une victoire 3&1.

Bravo a toute Iéquipe emmenée par la capitaine Carole Danten Azf, ainsi qu'au coach Jean-Frangois Romeo.
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Le Golf de Biarritz confirme plus que jamais sa place parmi les grands clubs féminins francais.

Avec un titre interclubs, un troisieme sacre régional consécutif, une finale nationale historique, deux
montées de division et un maintien au plus haut niveau, la saison 2026 restera comme 'une des plus
belles pages de I'histoire du golf féminin a Biarritz Le Phare.

Prochainement, pour cldturer la saison 1'équipe Seniors disputera les
Championnats Aquitaine 1ére Division du 05 au 06 Septembre 2026 sur le Golf de Rochefort
Et les Championnats de France 1ére Division du 16 au 20 Septembre 2026 sur le Golf de Granville

NOUS LEUR SOUHAITONS BONNE CHANCE'!

Estelle Nocera Sirot

, . OF0
CréativeXpo i

Location de Photobooth O
et animation sur le Pays "‘Basque .

et les Landes
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Compétition a venir

TROPHEE FEMINIM ANDERENA : LA 31EME EDITION !

Les 19 et 20 aoiit 2026 se déroulera le Trophée Anderena sur les golfs de Chiberta et
Biarritz Le Phare.
Inscriptions en ligne le lundi 2 aoiit a 9h'!

T R O

ANDeReNK

Pacita,
Présidente d'Honneur
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Régles

"CAUSERIE'
y 4

vénement tres attendu,
la Biarritz Cup va voir
s'élancer des centaines
de joueurs qui frap-
peront des milliers
de coups, dans le respect des
regles de golf, sous le controle
et avec l'assistance des arbitres.
Il est donc temps de raviver nos
connaissances en la matiere et
de tordre le cou a une large part
d'idées regues. L'espace qui nous
est réservé aujourd ' hui ne nous
permettra pas, bien str, d'aborder
tous les domaines du jeu, et c'est
pourquoi nous avons choisi de

SUR LES REGLES DE GOLF

balle utilisé doit étre un objet

artificiel, tel qu'un tee, une piece

ou la téte du putter, mais en aucun

cas une paquerette, une tache sur

le green, ni une scarification sur le

green (on en voit encore !).

Clest alors le moment ol nous
allons examiner la ligne de putt,
réparer les impacts de balle, les
traces de crampons, les bouchons
d'anciens trous, les traces d'ani-
maux, etc., en utilisant la main, le

pied, un releve-pitch, un tee ou un

club. Attention : ['utilisation d'un
objet non autorisé, ou le fait de se
créer un chemin vers le trou, est

nous pencher sur le green.

Nous voila donc sur notre green,
celui du trou que nous jouons.
Tous les autres greens du par-
cours sont des « mauvais greens »
dont nous devons obligatoire-
ment nous dégager compleéte-
ment, balle et stance. Retour

sur notre green, ol nous allons
généralement marquer et relever
notre balle. Rappelons que le
marque-balle doit étre placé juste
a coté de la balle (a n'importe
quel endroit autour d'elle), de
sorte qu'elle soit replacée avec
précision au bon endroit. A
défaut, sanction de 2 coups de
pénalité, trés lourde au regard des
centimetres gagnés. Le marque-

o0

« NOUS NOUS
AVANCONS,
ESPERANT QU'UN
SOUFFLE DE VENT
FINIRA PAR FAIRE

TOMBER LA BALLE.

. MAIS LA

REGLE NE NOUS

OCTROIE QUE 10
SECONDES. »

VRN
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sanctionné. Il est important de
se rappeler que les dommages
réparables sur le green ne com-
prennent pas, notamment, les
trous d'aération ou les rainures
de verticutage.

La balle correctement replacée
a son point initial, la marque
relevée — jouer avec la marque
en place est sanctionné —, nous
nous en approchons pour la
jouer quand une bourrasque

de vent déplace notre balle de
quelques metres. Il faudra dans
ce cas replacer la balle a son
point initial, sans pénalité. Cette
procédure n'est applicable que
lorsque la balle, sur le green, a
été marquée, relevée et replacée.
Sinon, la balle sera jouée la

ou elle sera venue se reposer,
comme partout ailleurs sur le
parcours.

Nous reprenons notre routine
de putting et, en faisant un
coup d'essai, nous touchons
maladroitement notre balle, qui
se déplace. Ce déplacement acci-
dentel nous impose de replacer
la balle a son point initial, sans
pénalité. A tout autre endroit
du parcours — sauf la zone de
départ et le green —, ce méme
déplacement accidentel impose

MESBALLESDEGOLF.COM

=

\ \ jai Golf' Marquez le coup avec
des balles personnalisées'!

&a\‘ewfg# ’.SRIXON wzaylorMade wiﬂoon Volvik

également de replacer la balle, mais avec 1 coup de
pénalité.
Nous allons encore reprendre notre routine mais, assez
déconcentrés par ces péripéties, notre putt est trop fort
et trop a droite : notre balle en mouvement vient frap-
per un club qu'un de nos partenaires — ou nous-mémes
— avait laissé sur le green. La situation est claire : le coup
doit étre rejoué depuis 'emplacement d'ou il a été joué.
La regle 11.1b(2) précise les diftérentes situations qui
imposent de rejouer.
La balle est replacée au bon emplacement et notre putt,
cette fois parfaitement exécuté, vient mourir juste
en dega du trou, semblant en suspens sur le
bord. Nous nous avangons, espérant qu'un
souflle de vent finira par faire tomber la
balle. Apres une vingtaine de secondes
d'attente, notre voeu est exaucé. Mais
la regle 13.3 ne nous octroie que 10
secondes apres avoir atteint le trou
pour voir si la balle va tomber. Passé
ce délai, un coup est ajouté, comme si
l'on avait effectué le dernier putt.
Notre séquence sur le green est enfin
terminée apres toutes ces péripéties
— trés fréquemment rencontrées
— qui, désormais, ne vous pose-
ront plus de problemes.

Pour autant, nous recomman-
dons de télécharger I'application
« Reégles de Golf » sur le site de la
FFGolf.

Vous allez adorer !

: Alain Potee
., Arbitre FFG -
Formateur
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QCM : QUELQUES REGLES A
L'USAGE DU JOUEUR DE CLUB

A VOUS DE JOUER!

LES BUNKERS

A) Dans un bunker, ma balle est proche de celle de mon partenaire, c’est a moi de jouer.
Mon partenaire marque sa balle, et j’exécute ma sortie :

1. Je dois alors ratisser pour effacer les traces que jai faites dans le bunker.
2. Je ne ratisse pas, je le ferai lorsque mon partenaire aura joue.
3. Je ne ratisse pas, mon partenaire pense que s’il rate son coup, sa balle pourra

venir reposer dans une de mes traces. Il me demande de ratisser.
4. Je ne ratisse pas, mon partenaire pense que s’il rate son coup, sa balle pourra

venir reposer dans une de mes traces. Il ratisse lui-méme les traces que jai faites.

€19 | sasuoday
B) Dans un bunker mal ratissé (ca existe !), ma balle repose dans une trace de pas :

1. Je la joue comme elle repose.
2. Je clame bien fort que ce n’est pas normal de trouver des traces de pas dans un
bunker, je déplace ma balle pour que le lie soit correct sans pénalité.
3. Je la droppe dans le bunker, avec un coup de pénalité.
iC sed juawa4ns 'SBM!SSOd juosgla i asuodau

C) En sortant la balle du bunker, mon club touche le sable lors du backswing :

1. Je ne lai pas fait expres, donc je continue tranquillement le jeu sans pénalité.
2. Jai touché le sable, donc jai une pénalité d’un coup.
3. Jai touché le sable, donc j’ai une pénalité de 2 coups. € asuoday

ZONE GENERALE : LES BOSQUETS

D) Au départ du trou n°10, un magnifique slice emméne ma balle vers 'un des bosquets
de droite, situé entre le 10 et le 17. J'aurai 3 mn pour chercher ma balle :

1. Je me dirige vers le bosquet sans jouer de balle provisoire.
2.Je joue une balle provisoire, au cas ou je ne retouverais pas ma balle d’origine.

Juawinpui naf 3] 4apaeiau sed au anod aa1osinoad ajjeq aun sanol: z asuoday

E) Si on ne trouve pas ma balle aprés les 3mn de recherche, je joue la balle provisoire
avec 1 coup de pénalité (je joue donc mon 4°™ coup). On trouve ma balle dans le bosquet,
je l'identifie et je la déclare injouable. Malheureusement, elle est a plus de 2 longueurs de
club de chaque coté du bosquet :

1. Je pars jouer ma balle provisoire, avec 1 coup de pénalité.

2. Je repars au départ et joue une nouvelle balle, avec un coup de pénalité (je joue alors
mon 3™ coup)

3. Jeladroppe latéralement a 2 longueurs de club du bosquet, avec un coup de pénalité.

4. Je ladroppe a 2 longueurs de club (elle est encore dans le bosquet et injouable), puis
2 autres longueurs de club pour la sortir du bosquet et japplique 1+1=2 coups de

pénalité. p 32 Z sasuoday

et
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ZONE GENERALE : LES ROUGHS

F) Ma balle repose dans un rough, au milieu de brindilles et de pommes de pin, sous une

branche d’arbre :

1. Jenléve les détritus qui me génent en prenant soin de ne pas déplacer la balle, sans

pénalité.

2. J'écarte avec lamain la branche d’arbre qui m’empéche d'executer mon swing
normalement, sans pénalité.

3. J'écarte avec la main la branche d'arbre, j'ai un coup de pénalité.

4. J'écarte avec la main la branche d'arbre, j'ai 2 coups de pénalité.

utew e| 2aae sed sjew asuels uos Jueuald ua aysuesq e 191432 Inad U0 : 12 |sasuoday

G) Ma balle repose dans le rough, au pied d’un arbre, au milieu des racines :

1. Ce ne sont pas des conditions normales, je peux dropper ma balle sans pénalité

2. Je ne veux pas casser mon club ou mon poignet, je me droppe avec un coup de
pénalité

3. Jle lajoue comme elle repose

€ 12 Z sasuoday

ETIQUETTE- A RETENIR Il

Quelques conseils pour lutter contre le jeu lent :

Je pratique le « ready golf » : si mes partenaires ne sont pas préts a jouer, je joue
avant eux sans que ¢a les géne, pour accélérer le jeu.

Je réfléchis au coup et au club que je vais jouer pendant que mes partenaires jouent
leur coup.

Jeregarde ol vont les balles de mes partenaires.

Je joue une balle provisoire chaque fois que j'ai un doute sur ma balle (perdue en
dehors d’'une zone a pénalité (obstacle d'eau)? hors limite ?)

Je ne laisse pas mon chariot devant le green pour aller putter, je le place sur le
chemin qui méne au trou suivant.

Lorsque mes partenaires jouent, je ne parle pas, je ne fais pas de bruit, je regarde
leur balle.

Aprés avoir sorti ma balle et ratissé le bunker, je pose le rateau, sur le coté du
bunker, a I'extérieur, avec le manche paralléle a la ligne de jeu.

DE LENV

MAXIMUM DE PERFORMANCE.
MINIMUM D’EMPREINTE.
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WWW.ASSOGOLFBIARRITZ.COM DECOUVREZ LE PALAIS ELIAH, OPTEZ POUR
UN SEJOUR GOLFIQUE VERSION GRAND LUXE !

Le Palais Eliah est fier d'accompagner la
Biarritz Cup, rendez-vous emblématique du
golf a Biarritz.

e 24 voyageurs

¢ 12 chambres & 14 salles de bain _
e 10 000 m2 de surface LU

e 3 piscines chauffees _ i

e Vue sur la nature ‘ = 1T
e Jacuzzi & Sauna '
e Espace Hammam & SPA
e Terrain de Padel

by ARKEA

e Terrain de Golf & Trackamn
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e Et bien plus encore!
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